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Arti éshte nje djalé i vegante
Flokét ngjyre ari porsi diell.

Né krah mban gjithmone njé gan‘re
Edhe kur éshte dite e diel.

Aty mban lapsa dhe fleté :
Q¢ té vizatojé né kohén e liré. |
Pikturen e do me té vertete
Eshté pa shaka njé artist i mire. _




Nuk pikturon vetém né letéer

Por edhe né tablo si artistét e médhenj piktore.
Nuk ia kalon askush tjetér

Spektrit t€ ngjyrave gé kombinon ai me doré.

Arti nuk flet si femijét e tjere

Ai gé né lindje ka qéne i vegante.

Por kur vizaton né ndonjé flete

Mund ta njohésh pa théné asnje fjale.

Rrobat i vesh me ngjyra plot

Porsi ylberi mbas nje dite me shi.

Ne lojen e ngjyrave, nuk ia kalon dot

Té gjithe femijet e thérrasin "Artisti Gjeni”.

Mund té shkruajé me té dy duart ky djale
Te gjithe shokéet ne klase i mahnit.

Ka aftési gé té leéné pa fjale

Né matematike doli me i miri kéte vit.



Nje dite Arti u trishtua shume

U largua nga shkolla pa béré mesim.
Doli nga klasa pa Iéné asnjé gjurme
Me siguri kishte ikur me shumé nxitim.

¢fare kishte ndodhur me € kété méng Jes?
Ngjyrat brenda né ¢anté mungonin per gudi
Dikush i kishte marre, géllimisht per bese.



Disa shoke ¢gamarroké nga dritarja
Ngjyrat e preferuara ia kishin shpérndare.
Donin me Artin té bénin njé shaka
Késhtu nga ¢anta ia kishin pérlare.

T ulur né nje stol veten po qortonte

Si nuk i kishte ruajtur ngjyrat me me kujdes?
Frika gjithé trupin po ia pushtonte

Se ndoshta nuk do t'i gjente dot kete meéngjes.




Zana e Ylberit nga gielli kur e pa

Se sa shumeé i mungonin ngjyrat e tij

E ktheu né mrekulli kété shaka

Ia fshiu lotet Artit, gé po qante me trishtim.

Zanes zemeérmire i lindi nje mendim
Ylberit i fryu me gjithé forcén e saj.

Ngjyrat udhétuan drejt Artit pér shpetim
Trupin ia rrethuan si nje pikturé né vaj. =




Artisti Gjeni filloi t€ hidhej nga gézimi
Te gjithée femijet nga dritarja e pane
Kjo mrekulli ishte vetém fillimi
U ndjené té turpéeruar ata gé béné shakane.



Arti e hapi vrulltas gantén bri tij

I lumtur prej Zanés qe e kishte ndihmuar.

Te gjitha ngjyrat u futén brenda me shpejtesi
Kete mrekulli nuk kishte pér ta harruar.

U ngjit né klasé péer té vazhduar mésimin
Me zemrén qé i gufonte fort e fort.
Mezi po priste € pikturonte vazhdimin
E késaj historie gé i kishte ndodhur sot.
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- . trembura nga ulérima e tij. Asnjé kafshé nuk ngatérrohej me ushqimin e tij,

et

di

éshté mé i forti

Ariu i vogel Odi ishte gati per t€ filluar shkollen. Tashmeé e ndjente veten

té rritur dhe mezi po priste pér t€ nisur aventurén e re me shokét e rinj

te pyllit. Odi ishte aq i emocionuar sagé numéronte ditét teksa afroheshin.
Lepurushét, ketrushét, derrkucét, sorkadhet, genushét, kotelet dhe kafshet
e tjera, po pérgatiteshin t'i bashkoheshin grupit & nxénésve. Te gjithe
prindérit i keshillonin fémijet qé té kujdeseshin péer shoket e shoget,

t€ ndanin ushqimin sé bashku, por edhe lodrat, & ndihmonin njéri-tjetrin per
mesimet, t€ prisnin gjithmoné rradhén pér 1€ folur e 1€ respektonin té tjeret,
te medhenj e té vegjel.

Ari Trupmadhi, babai i Odit e kishte rritur ndryshe djalin e tij. Ai mendonte
se Odi nuk ishte ngordhalaq si kafshét e tjera, por i forté dhe shumé i
shkathét. Kur Odi dilte népér pyll me Ariun Trupmadh, 1€ gjithé kafshet
shtangnin; ato i hapnin rrugén pasi ai ishte mé i frikshmi i pyllit, mé i forti

i t€ fortéve. I gjithé pylli dridhej nga prania e tij. Kafshét largoheshin té

“madje, ndonjéheré pér ta marré me t€ mire, i sillnin mjalte té freskét nga

~ hojet e pyllit. Odi krenohej qé babi i tij ishte mé i forti i kafshéve ndaj dhe ai
kishte vendosur t€ ishte mé i forti i klasés né shkollén e pyllit. Késhtu edhe ai
" mund té kishte respektin e té gjithéve.

Arusha mami, i kérkonte gjithmoné Ariut Trupmadh gé té ishte mé pagésor
me kafshét. Ajo ishte e sigurt se i shoqi nuk gézonte respektin e tyre,
por i nénshtroheshin nga frika. Asnjé kafshé nuk u vinte pér vizité né shtépi.
Por Ariu Trupmadh dhe kokéforté nuk dégjonte asnje késhille. Ai vazhdonte &
- tesillej si mé i fugishmi i pyllit. g
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Shkolla filloi. Odi ishte gati. Rrémbeu gantén e tij me libra dhe u nis sé bashku
me mamin arushén pér né shkollén e pyllit. Mami i pérshéndeti té gjithé dhe
u largua e geté pér né shtepi.

Te gjitha kafshét ishin véné né rresht dhe prisnin 1€ hynin né klasén e tyre,
ndérsa Odi kryelarti, nuk priste dot. Ai eci drejt fillimit t€ rreshtit,
me gjoksin pérpara dhe me syté gjysém t& mbyllur, plot mburrje.

Mésuese Rozi, sorkadhja mendjendritur, i kérkoi Odit t€ kthehej né rradhe,
por ai iu pérgjigj vrazhdé: - A e dini ju se kush éshté babai im? Trupmadhi,
ariu me i fugishem i pyllit! Mésuese Rozi e mori Odin me getési pérdore dhe
pa théneé asnjé fjalé e shogéroi né rradhén e tij. Faget e Odit u béné prush
nga turpi, pasi té gjithé shoket po e véshtronin.

Mésuese Rozi me buzé né gaz, iu drejtua t€ gjithé vogélushéve duke i uruar
miréseardhjen né shkollé dhe shumé suksese. Ajo shpjegoi me zé té qeté, se
shkolla ka disa rregulla, té cilat do 1'i mésojmé dhe duhet 1'i zbatojmé, i
e gjithe.

Te gjithé nxenésit e pyllit zuné vendet népér banka. Odi u ul prané mikeshés
sé tij teé vjeter, sorkadhes Viola. Ajo ishte treguar gjithmone shume

e sjellshme dhe e dashur me té. Nuk kaloi shumé kohé dhe erdhi pushimi

i drekes.

Odi u gua i pari nga tavolina dhe gjithe rrembim mori ushqimin nga ¢anta, pér
te zéne vendin mé té mire té trungut té pemeés ne oborr. I shtyu shokét me
krahét e tij t€é fugishém dhe me njé zé 1€ ashpér i kérkonte gé té hapnin
rrugen.

Saat



Mé pas, kur mésuesja i kérkoi gé té bashkoheshin née grupe pér nje pr'ojek’r

t€ vogél né pyll, Odi zgjodhi si¢ deshi veté, njé grup qé i zuri syri dhe jo aty ku
e kishte caktuar mésuesja. Menjéhere ﬁllou té jepte urdhra, pa dégjuar asnje
mendim gé jepnin shokét.

Cdo dite, Odi sillej né kete menyrée dhe shumé shpejt, né kohén e pushimit
perfundoi pa asnjé shok. Edhe Viola nuk géndronte mé me té. Shokét ishin
zemeéruar prej sjelljes seé Odit. Papritur i erdhi \

né mendje babai i tij. Si ia bénte ai qé kishte
vémendjen e té gjithe kafsheve? Te gjithe
druheshin nga prania e Ari Trupmadhit,
por... pér heré t€ pare né jetén e tij, Odit
i kaloi népér mendje njé mendim: babai i tij
nuk kishte asnjé shok qé e rrinte me té,
te argetohej dhe mbi 1€ gjitha qé ta
vizitonte né shtépi. Kjo e léndoi shume
zemrén e arushit Odi. i




U largua né pyll i mérzitur dhe duke ecur i zhytur né mendime, ra né
njée gracke té ndertuar nga njerézit. Njé rrjeté e madhe e vendosur me
gjethe prané nje grope, e kishte kapur dhe e kishte ngritur lart né peme.

Arushi filloi € qante me t€ madhe dhe té kérkonte ndihmé, por t€ gjithe
vogélushét e tjere dhe kafshét e pyllit ishin & zéné me puné 1€ tjera.
Familja e ketrushéve qe banonin aty prane, shkuan me shpejtési si era
te marrin vogélushét e tyre nga shkolla dhe shokét e tjere, per te
ndihmuar arushin geé ishte né véshtiresi.

Qenushét u nisén pér né shtépiné e Odit té lajméronin familjen.
Ketrushét u ngjitén né pemé dhe filluan 1€ brejné litarin, derrkucet
mbuluan gropén me balté, ndérsa lepurushét dhe kafshét e tjera
mblodhén bar pér ta vendosur poshte, g Odi € mos vritej kur té binte
nga gracka.



Babi ariu erdhi duke gulguar nga vrapi, por ndérkohé arushi Odi
brohoriste i gézuar qe kishte shpétuar. Pérqafonte me rradhé miqte e
tij dhe me shume gézim, shkoi me vrap tek i ati pér t'i freguar se ¢fare

kishte ndodhur.
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Mésuese Rozi u afrua ngadalé dhe i kujtoi Odit se miqté jané shumé
te rendesishem. "Ata e béjne jetén me té gézuar dhe té ndihmojné né momente
te veshtira. Késhtu qe duhet t€ kujdesemi té gjithé per njeri-tjetrin,
Ti mund té jesh jo vetém me frupin meé € forté, por edhe me sjellje
te miré, me shoké shumé e mendje té ditur”.
Mésuesja kishte thene fjalet e duhura ne
momentin e duhur! Edhe Ariut Trupmadh, ,
nuk i dukej vetja mé aq i madh, sepse djalit 1 s
te tij mund t'i kishte ndodhur ¢do gje e kege
dhe nuk ishte ai qé e shpétoi. Shoket e tij,
kafshét e tjera té pyllit, e shpétuan pa
u menduar dy heré, té gjithé bashke.
Ari Trupmadhi i falenderoi € gjithe
me zé té dridhur dhe bashke me Odin
i ftoi per gosti né shtépine e fij
mbas mesimit. Késhtu, shtépia e /
g e

arushéve gé nga ajo dité u mbush

plot me miq dhe géezim.
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Keci i heshtur Roi °

Né nje lugine pérrallore, mes gjelbérimit e gurgullimés sé ujerave, rritej Roi,
njé kec i bardhé i vogél. Ai bashké me familjen e tij, mami dhiné dhe babi
cjapin, jetonin né nje fermé shumeé & bukur. Mami dhia dhe babi cjapi kishin
shumé bij dhe bija, por Roi ishte djali tyre meé i vogél.

Po ta shihnit Roin, do t€ mendonit se ai nuk e ka shumé qejf ushqimin, sepse
trupin e ka té imet e kémbet e holla. Do té dallonit edhe njé gjé tjetér te -
cuditshme; duket se Roi nuk e ka shumé qejf as shogériné e kecave té tjere. -
Ju e dini qé kecat jané migésoré, u pélgen té luajné me njéri-tjetrin, t& bien..

ne sy per shkathtésiné e tyre, ledhatimet, blegérimat melodioze.

Keci yné ishte i ndryshém. Roi ishte fjalépak, i drojtur, rrinte i veguar
dhe pér me tepér... nuk kishte blegériré asnjeheré. Shoket e thérrisnin i
keci i heshtur. Kjo histori do 1'ju tregojé se kush ishte Roi né € vértete., , ,

Keci Roi ishte kurioz t& mésonte rreth natyrés dhe gjithgkaje
gé e rrethonte. Shétitjet me babi cjapin ishin mé t&é bukurat
per té. Ai i fliste pér té gjitha llojet e biméve, pér ujérat,
malet, njerézit gé jetonin prané tyre, pér kafshét e tjera
mike, me pak fjalé pér ¢do gjé. Gjithashtu Roit i pélgente
t€ mésonte se si té ngjiste kullotat shkémbore, duke ndjekun:
mami dhiné pér 1€ gjetur ushqimin mé té freskét se kudo.
"Mmmmm sa shije té miré ka bari i njome, qé e pérkédhel ajri
" ipaster, i majés s€ malit" - mendonte keci Roi, sa heré ge
' ngjitej atje lart, gati afeér giellit. | ;




‘/ /ﬁrindér‘if e dinin se djali i tyre ishte i shkathét, edhe pse me kémbeé té holla
dhe té dobéta. Ama i kishte té forta si veté shkémbi. Megjithaté néna dhi
9 dhe babi cjap ishin té shqetésuar per me té voglin e tyre. Véllezerit e kecit ',
Roi gjithashtu ishin né merak. Roi ende nuk kishte mésuar té blegérintel X

Imagjinoni nje kec gé nuk blegérin? Po si mund té komunikojé njé kec qé B
nuk flet? Blegérimat jané fjalét e tij. Nése nuk blegérin, ai nuk tregon dot S
as gézimin dhe as shgetésimin; nuk tregon dot rrezikun qé i kanoset nga \ ol

egérsirat; as kur Iendohet nuk gan dot; as kur do té thérraseé prinderit e tij  \
ge ta pr'esm nuk léshon dot asnjé tingull. Shokét dhe shoqet nuk e kuptonin, \
kur ai donte té ndanTe dicka me ata.




Prindérit vendosén ta gojne kecin Roi te mjelma doktoreshe.

. Cili eshte shqetésimi juaj? - pyeti mjelma gjithe mikepritje.

. Po ja... - iu drejtua menjéherée mami dhia - jemi té shqetésuar
per djalin toné Roi, i cili ende nuk blegérin edhe pse,
per pak kohé i duhet t'ia dale vete, t€ jetojé né lugine.

Doktoresha e vizitoi me kujdes dhe pa qé Keci Roi, nuk kishte asnje
gj€ qé nuk shkonte. Ajo kuptoi se Roi ishte | ndrojtur

- dhe i furpshém. Do t'i duhej vetém mé shumé kohé dhe ndihmé qé t&
blegérinte si té gjithe kecat e tjere.







Keci Roi po rritej shpejt. Edhe pak, i duhej té shképutej prej prindérve gé t'i
bashkohej véllezérve dhe shokéve bashkémoshataré né kullota i vetém.

Ata guditeshin qé keci nuk léshonte asnjé blegérimé. U munduan gé ta ndignin,
por Roi nuk arriti t'i drejtojée shokét e tij, pasi mungonte sinjali i blegérimés.
Keci Roi ndihej shumé keq dhe i padobishém. Shokeét filluan té flasin prapa
krahéve se keci nuk flet dhe kéto fjalé erdhén shpejt, si t'i kishte sjellé erq,
né vesheét e kecit. Ai ishte keci i heshtur!

Nje dite ndodhi qe né pyll njerézit po prisnin disa peme

te gjata dhe té vjetra pishash. Por né njéréen prej tyre,

njé shgiponjé kishte vendosur folené me té vegjlit e saj.

Keci e pa pér sé largu dhe nxitoi té ngjiste shkembin prane
peméve, si¢ e kishin mésuar prindérit. E mbértheu majén 45
e pemés me dhémbe dhe e afroi prané shkembit, deri sa te
siguronte ge foleja té ishte e sigurte.






Shqgiponja erdhi me shpejtési t& madhe pér té rrémbyer
kecin, pasi mendoi se ai po léndonte té vegjlit e saj.
Por kur pa pemén gé po binte né toké, ndali vrullin, u ul

me kujdes majé shkeémbit dhe e pérqafoi kecin me 4
shumé mirénjohje. Té vegjlit e saj, fale ndihmés
sé kecit, ishin jashté rrezikut.

Keci, i lumtur g€ ia doli mbane, zbriti

nga shkembi dhe pa se t€ gjithe shoket

e luginés kishin mbetur me gojé hapur dhe te ,
habitur me guximin e tij. Ai, keci i dobét dhe , !

i heshtur kishte shpétuar 1€ vegjlit
e shgiponjés, pa u frikésuar prej kthetrave [,

seé saj. Tani ata nuk e thérrisnin me Kecu .
i heshtur, por Roi heroi. Sa krenar
ndjehej! Gézimi ishte aq i madh,

po aq i madh, sa nje blegérime e forte
i doli nga shpirti. Roi mé né fund

degjoi zérin e tij dhe lot gezimi i /
dolén nga syté e bukur. Cfare dite

e bukur pér Roi heroinl (









Na ishte njé heré njé vajze e vogél gé e quanin Doriana. Ajo ishte
vetém 5 vjeg dhe kishte shume frike nga errésira. Ajo besonte se
mbrapa errésirés fshiheshin krijesa t& tmerrshme. Gogolét ishin ata

gé e tmerronin me shumeé. Né fakt kishte njé arsye pér kété: sa herée
gé ajo bénte ndonjé gabim, mami i fregonte me gisht depon né fund té
korridorit dhe i thoshte t€ sillej miré, peérndryshe gogoli do té dilte nga
depo e do ta merrte. Kjo e zeméronte shume Dorianén por mé shume e
frikésonte.




Cdo naté flinte me dritén ndezur qé té bindej se askush nuk ishte né
dhomeén e saj. Njé zhurmé té vogel té dégjonte, brofte nga krevati dhe
shkonte ne dhomeén e prindérve 1€ saj. Ata e siguronin qé nuk kishte
asnje gogol dhe se gjithcka ishte né rreqgull, por ajo nuk mund t'i besonte.

A
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Njé nate, ndérsa flinte né dhomen e saj, prindériT i kishin fikur dritén

e dhomes dhe errésira e ploté kishte mbuluar té gjithé shtépine.

Né éndrrat e Dorianés shfaget njé krijesé e guditshme por me njé
fytyré shumeé pagésore dhe gesharake. Sapo Doriana u bé gati té ulérinte
nga frika, krijesa u prezantua: - uné jam gogoli Gogo. Nuk dua té & béj
keq. Dua vetém te béjme nje loje se bashku deri sa té té zére sérish
gjumi. Si mendon?

Vajza e vogel u mendua pak sekonda, dhe ia dha miratimin duke tundur
koken.




Gogoli Gogo ftoi me nje fershellime edhe migte e tij, per ta bére lojéen
me interesante. Ia behén sa hap e mbyll syte, gogoli Galia, gogoli Tomas,
gogoli Robi dhe gogoli Luna. Té gjithe ishin kaq gesharaké me kokeén

e tyre té madhe dhe me push té bute, sy t& medhenj por té geshur,

te veshur plot me ngjyra gqé pérshkruanin té gjithe trupin. Kuptohej
menjeherée, gé ata kishin shumé déshiré té luanin. Migté e tyre té
preferuar ishin fémijét, pasi déshironin t'i kthenin besimin se ata nuk
ishin t& frikshém, si¢ ua kishin mbushur mendjen té rriturit.




o

" Gogoli Gogo gé ishte dhe me i madhi i grupit, filloi lojen: - "Ne

- fillim do t& luajmé festivalesh. Kush kéndon mé miré njé kéngé
pér fémije do té fitojé sheqerkén me luleshtrydhe, si mendoni?”
- tha ai. Te gjithe rane dakord. Doriana ishte gati. Filluan te
kendojne me rradhé, nderkohe gogolét i binin veglave muzikore,
si artiste te vertete.

Festivalin e fitoi me meritée Luna e cila, kishte njé zé melodioz
e si té kadifenjte.

********






Mé pas Gogo vendosi gé té luajné kukafshehti. Doriana kishte frike qé te
fshihej né errésiré, por gogoli Tomas njihte njé sekret:

sa heré qe levizte né errésire, mbante me vete né xhep njeé bilbil. Nése
do té ndodhte digka, ata do t&é vinin me vrap dhe do ta shpetonin. Doriana
nuk e pérdori asnjehere bilbilin dhe keté here lojén e fitoi ajo, jo vetém
per piket por edhe pér guximin. Lojén me litar e fitoi gogoli Galia, ndérsa
lojén "E Ka Kush E Ka", e fitoi gogoli i shkathét Robi. Secili prej tyre,
shkélgeu me zotésine e vet, né njé lojé té caktuar.

Ndérsa pérplaste dogkat nga gézimi, Doriana u kujtua qé kishte kaluar
shumé kohé duke u kénaqur me gogolét e pér meé tepér né errésire...

Kéta gogolé té guditshém, por kaq gazmorée, ishin miqté e saj.

Tani nuk e kishte mé frike
errésiren dhe ky zbulim e
mrekulloi.

Duke férkuar syte

e pérgjumur, u tha
mirupafshim gogoléve
shumeéngjyrésh dhe

e zuri gjumi top, deri
ne mengjes.




Prindérit u guditén kur dalluan se Doriana nuk kishte ardhur née shtratin
e tyre edhe pse ia kishin fikur dritén para gjumit. Kur e pyetén me droje
se si kishte fjetur até nate, ajo iu pérgjigj buzagaz, duke i pare drejt e
ne sy:

- Fjeta péer mrekulli; meé ndihmuan gogolét mami. Ato nuk jane krijesa te
frikshme. Gogolét ishin mig shumé zbavités dhe té dashur. Sa bukur kemi
luajtur... vetém 1€ na kishit paré...

Mami dhe babi mbetén pa f jalé dhe me siguri kuptuan qé frikéen e
Dorianés e kishin shkaktuar ata vete.

Pas atij mengjesi nuk e frembén asnjeherée me gogolin e depos, ndérsa
Doriana flinte si gingj ¢do naté né dhomén e saj me dritén fikur e éndrrat
ne gerpike.




Shoké pér koké edhe pa floké

Ema dhe Dioni jané shoké té ngushté qé né gerdhe, ku loznin gjithmone
bashke. Edhe né kopésht, ajo vajza flokekuge me kagurrela dhe sy jeshil,
nuk iu nda gé nuk iu nda Dionit. Madje edhe shtépite i kishin shume
prané njéri-tjetrit, njé pallat me tutje. Né lagje € gjithe i kishin véne
pseudonimin “si Coli me Lolin." Té dy geshnin, kur ndokush afrohej pér t'i
ngacmuar. Secili i dilte né mbrojtje shokut dhe késhtu zmbrapsej ¢do
zenke.

Kur shkuan né shkollé ishte akoma me bukur pér té dy sepse, ishin jo
vetém ne nje klase por edhe né njée banke. Sa qejf késhtul Edhe pse
kishin emocion pér shokét e rinj qé do t€ takonin, ndjeheshin t&é sigurte
se kishin njéri-tjetrin. Dukej famam si njé éndeérr.

Dioni éshté njé djalé i ndrojtur, i duruar dhe shumé i matur. Eshté mé i
miri i klasés ne mesime dhe hera herés ndihmon edhe Emén, ose shoke té
tjere ne klase, kur kané véshtirési. I pelgen shume 1€ koleksionojé pulla
nga vende té ndryshme té botés, té vjetra dhe té reja. Keté pasion ia ka
ushqyer gjyshi, gé ne vogéli, dhe qé prej asaj kohe ka rreth dyqind copé.
Ndérsa Ema, éshté njé vajze e gjalle, shumeé e shkathét dhe gazmore.
Dhémbeét i rriné gjithe ditén jashté. Trupin e ka té gjate dhe té hedhur.
Mé shume se ¢do gjé tjeter, asaj i pelgen t€ lexoje.
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Te dy bashke, ¢do té shtune, mblidhen

ne shtépine e Dionit ose né shtépine

e saj dhe i lexojné njéri-tjetrit ndonje
nga historité e tyre € preferuara.

Ema fiton gjithmoné. Ajo éshté shume

e zonja ne tregimin e historive. i
Lexon aq rrjedhshém dhe interpreton bk
shumé bukur, tamam sikur té ishte aktore 1 |
profesioniste. Dioni nuk ngopet sé dégjuari. |
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Nje dite, Ema mungoi né shkolle. Dioni u ndje si i vetmuar pa shogen

e tij. E kérkoi néper lagje, por nuk e pa. E kérkoi né shtépi, por nuk

e gjeti. Késhtu kaloi nje jave dhe ende nuk kishte asnjé lajm prej saj.
Mée né fund, pa dritat ndezur ne shtépiné e Emés. Dioni zbriti shkallet
me njé fryme pér ta takuar.

Brofi né derén e saj, por derén ia hapi i ati, i cili me kokén ulur dhe syte
e péerlotur, i tregoi Dionit, se Ema ishte né spital, prej njé jave. Dioni

u kthye kembé zvarre né shtépi. Gjithé natén nuk e zinte gjumi, duke
menduar se ¢faré mund t'i kishte ndodhur Emés.




Mami dhe babi i vet, i shpjeguan Dionit né méngjes, se Ema ka disa kohé
qe eéshte e semure dhe i duhet t€ marre njé mjekim pér t'u shéruar. Por
mjekimi g€ merrte ishte pak i rénde per trupin e saj t€ vogel dhe ajo
ishte dobésuar. Jo vetém kaq, por pér shkak t& mjekimit t& forte, asaj
i kishin réné edhe flokeét.

Ema nuk i kishte mé flokét e saj té kuq, aq té bukur...!

Edhe pse i tfronditur nga lajmi g€ i dhané prindérit, Dioni u kérkoi atyre
gé ta gonin neé spitalin ku ishte e shtruar Ema.







Té tre sé bashku mbérritén né spital. Né korridor dégjoheshin
zera gazmore dhe duke ecur drejt dhomeés sé saj, Dioni kuptoi se
ato zéra vinin prej aty. M€ né fund, pa Emén... ishin prapé bashke.
Menjéhere, Dioni filloi t'i fregojé librin e fundit qé kishte lexuar.
I kerkoi qge t'i prekte kokén e saj pa flokeé dhe té dy u gajasén sa e
|émuar dhe e buté ishte ajo. Ema i premtoi se shumé shpejt do té
ishin né shkolle bashke.

¢do dite Dioni e vizitonte Emén ne spital. Mjekimi vazhdonte akoma
dhe vetém kur t'ia ndérprisnin, asaj mund t'i dilnin sérish flokét.

Né fund té dimrit, ajo do t&€ mbaronte mjekimin dhe doktori do t'i
tregonte gjendjen e saj shéndetésore né vazhdim. Deri atehere,
Ema do té vazhdonte té rrinte né spital, me familjen dhe miqté e saj
prané.



Mé né fund, Ema u kthye né shkollé. Né klasén e saj nuk ka
ndryshuar asgje, vetém shoket u habitén, kur pané ndryshimet e
Emés. Ajo nuk kishte véné kapele, pér té fshehur kokén pa floke.
Kishte lidhur vetém njé shall rreth kokeés; njé shall plot ngjyra,

ge i shkonte shumé. Ngjante aq bukur, vetém se shumeé ndryshe. Te
gjithéve i mungonin floket e saj kagurrela. Ema mori miréseardhjen
e mésueses dhe filloi mésimi. Ajo mezi kishte pritur té ishte mes
shokéve, por njé trishtim e mbuloi fytyrén e saj. Kag shumé kishte
ndryshuar ajo, sa shokét mezi e njohén?

Dioni e kuptoi menjéheré pse u mérzit Ema. Iu afrua né krah dhe

i tha me zé te ulet, qé té ndigte meésimin, se ¢do gje do te
rregullohej. Orét mbaruan dhe Ema u gua e para nga banka, pér té
ikur sa mé paré nga klasa. Edhe ditét e tjera ajo u ndje po njésoj:
e turpéruar dhe e trishtuar. Ajo, madje, besonte se edhe Dioni nuk
donte té ishte me shoku i saj.
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Njé méngjes, Ema hyri né klasé dhe pa njé mbishkrim té madh te
varur né mur. Shoket i kishin béré nje surprize shume te bukur.
Ideja kishte gene e Dionit. Pér ta vizatuar kishte ndihmuar shoqgja e
tyre, Amela. Mbi njé fleté té madhe kartoni, zbukuruar me

lloj-lloj figurash dhe foto nga historité e tyre né klasé, shkuhej:
"Ne do & jemi shoké pér koke, edhe pse pa floke!"

Nuk kishte gezim me té madh pér Emen até gast. Ajo filloi té qante
dhe te geshte njekohesisht, prej lumturise.




Shokét vrapuan drejt saj dhe u pérqafuan fort. Me Dionin

u pérgafuan mé gjaté dhe pastaj trokitén duart nga lart, si péer t'i
théné njéri-tjetrit: Ia dolem! Ora e meésimit filloi mes gjallérise dhe
te gjithe, por mé shumé Ema e kishte té mbushur zemrén plot me
dashuri.
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\ Xha Bato dhe kafshét e ij mburravece

Na ishte nje here nje fermer, t€ cilin e quanin Baton, por shkurt e
thérrisnin xha Bato. Ai jetonte né nje ferme t€ madhe me shumé kafshe,
zogj, insekte e lloj-lloj bimésh. I gjithé fshati e kishte zili bukurine

e fermés sé tij dhe bollékun e saj. Ferma kishte njé numér t& madh
bagetish: lope, dele, dhi, derrkuce, qingja dhe keca, kuaj dhe gomere,
pula dhe pata, e plot té tjera, gé nuk e nxe vendi t'i fregoj kétu.

Xha Bato kujdesej qé né fermeén e tij té ishin kafshét mé té mira, mé
te shéndetshme dhe me 1€ majme, pse jo dhe kafshet me te bukur'a te
fShGTIT % —




Cdo dité i shikonte dhe i shkélgenin syté. Kafshéve u kishte véneé nga hjé
emeér dhe u fliste ¢do méngjes teska i milte quméshtin, i ushgente osei
pastronte me zell dhe dashuri. ¢do dité i ledhatonte duke u péshpéritur =
se ato ishin kafshét mé & bukura dhe mé & mira té fshatit. Késhtu 58
kafshéve u ishte mbushur mendja gé ato ishin me e bukurat, por mbi té
gjitha ato besonin se ishin shumé té dobishme. Asnjé kafshé tjetér ne
fshat nuk mund té ishte me e miré se ato.

Kag shumé u ishte mbushur mendja gé ishin té veganta, sa perbuznin ==
¢do kafshé gé u kalonte prané né kullota dhe ¢do kafshé té re gé vinte
né fermén e tyre. Fermeri nuk e kuptonte se pse kafshét e fermésse
tij ishin béré kaq té ashpra me kafshét e tjera. Asnjé kafshé e re nuk
qendr'on‘re me ne ferme, por edhe té vjetrat kishin nisur té gr'mdeshm

me njéra- TJeTr'en
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Njé dité fermerin Bato e képuti gjumi né stallén e kuajve. Papritur
dégjoi nje prej kuajve té tij Bardhoshin, gé fliste gjithé zemérim dhe i
hungérinte mikut té tij t€ vjetér Flokeartit:

- He more ngordhalag, e pe se ké mori me vete dje né gytet, i zoti i
shtéepise, Xha Bato? Ai me zgjedh vetém mua, sepse e di g& jam me i
forte dhe e goj punén deri né fund. Kurse ti, herén e fundit e le né mes
te rrugeés. Po ¢'pate more ditézi, s'teé mbajné me kembet?




Flokéarti u zemérua shumé nga kéto fjale dhe
nisi t'i hungérinte Bardhoshit né fytyre:
- Po si nuk té vjen zor nga vetja, more fagezi. Nuk isha uné ai,
ge té nxorra nga lluca ty dhe xha Baton javén e kaluar,
kur karroca kishte ngecur prej disa orésh né até gropeé te shkrete?
- Po éshté e vertetél - ia ktheu Bardhoshi. - Por té dridheshin kémbét ama.
Pér pak na le aty, né gropen me balté. Isha uné ge 1€ dhashe njé ndihme,
me trupin tim t&€ madh dhe té fuqishém.
- Sepse jam i moshuar tashmée, por i di miré ca gjéra dhe mbetem
i forte. Heres tjetér do té e I€ ne balte, té zhgrryhesh
si derrkuc; té behesh aq pis sa Xha Bato té t€ leri
jashte stalles. - Ia ktheu me zé € dridhur Flokearti.
Xha Bato mbeti i shtangur nga kéto fjale qe degjoi. Ata
filluan té ziheshin me njéri-tjetrin kaq rénde, me fjalé
dhe hungérima, sa i gjithe fshati filloi €& ankohe.




Derrkuci dégjoi fjalét e Flokéartit dhe i ngeli hatri me té. Pse kaq té
piset i dukeshin kuajve, derrkucéet? Edhe ata veté béheshin pis gjate
kalérimit. Kur derrkuci i fregoi shokéve té tij, ata u ofenduan

dhe vendosén té mos shogérohen me me kuajt.

Njeri prej derrkucéve nuk donte té higte doré nga migésia me kuajt

dhe nuk e pranoi keté marréveshje. Derrkuci komandant i tha se po sillej
tamam si njé pulée frikacake.

Pulat gé e kishin kotecin aty prané, i dégjuan kéto fjalé dhe u fyen
shumé. Ato ishin kaq té dobishme né fermé dhe ofendoheshin kaq rénde
nga derrat?! Pulat vendosén 1€ mos shogéroheshin mé me derrat. Ndérsa
bisedonin me njéra-tjetren, filluan € merrnin né gojé edhe kafshet

e tjera dhe késhtu lindi nje lufté e madhe midis kafshéve.

Nga meérzia, xha Bato vendosi € merrte pak ajér. U nis drejt gendres
sé fshatit me kamionin e tij dhe vérejti me kujdes rrugés fermat

=e tjera. Kafshét ishin € geta dhe né harmoni me njéra-tjetréen. Secila
prej tyre ishte e dobishme dhe nuk kishin zénka midis tyre. Xha Bato
ndjehej shume i zhgénjyer, teksa shikonte kafshét e tij t€ zeméruara e
gé nuk punonin mé. Ato e kalonin ditén vetém me fjalé, duke sharé
njera -tjetren.
Aty, xha Bato e kuptoi se té gjithe kete situate e kishte krijuar vete ai.
Ai veté u thoshte se kafshét e tij ishin mé t&é mira se ato té té gjithe
fermave té tjera. Késhtu ai i kishte bére kafshé mburravece, tallése dhe
pertace.
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Atéhere xha Batos i erdhi nje ide. I mblodhi té gjitha kafshet dhe i tha
se do té shkonin té bénin nje vizité tek fermat e tjera té fshatit.
Késhtu ndodhi. Kafshét shkuan né secilén fermé té fshatit dhe atje
takuan motrat dhe véllezerit e tyre, 1€ cilet pak dité me paré i kishte
njohur edhe veté xha Bato. Té gjithé kafshét e fermave ku shkuan,
punonin kaq shumé, sa nuk kishin kohé té flisnin keq pér njéri-tjetrin.
Dhe mbi té gjitha, ishin t€ gézuara qé ishin kaq té dobishme né ferme.
Kur kafshet ishin ne véshtirési, ndihmonin njéra-tjetréen dhe punet
nuk mbeteshin pérgjysém. Kuajt térhignin ngarkesa, lopét prodhonin
qumeéshtin dhe punonin tokén. Gomerét mbanin ngarkesat mbi shpine,
e shogéronin fshatarét népér ara, pulat bénin vezét dhe mbanin rregullin
né kotec... secila punén e vet.
"Te pérkedhelurat” e xha Batos, e kuptuan qé nuk ishin me t€ mirat e
fshatit, sidomos me sjelljen e kétyre ditéve té fundit, plot grindje dhe
meri. U véshtruan sy me sy dhe i kérkuan falje njéra-tjetres.
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Q¢ nga ajo dite, t€ gjitha kafshét e Xha Batos, filluan t€ punojne

dhe & ndihmojne hjéra-tjetrén né page dhe me gézim. Ferma e Xha

Batos tashmé njihet si njé nga fermat me t€ qeta dhe me te doblshme &
té fshatit. Késhtu edhe kafshét ishin né migési -
dhe krenare pér punén e tyre.
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